MAMAGNA EEN GETRAG
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GETRAG B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruippenbach Delivery no. / Date: 7166764 [ 17.10.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005583

Consignee: 30005665

01 Setie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

80206136
Delivery note AY 008629633 S

loading station: 14248

3

Weights (gross/net)

Gross weight  1.397,900 KG Net weight 1.156,400 KG Volumes 1,800 M3

liem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723441 1.400 PC 1.156,400 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723441Paosition2

900001  TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002  TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett fur Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAG E E“, Su.l.
ACCETTAZIONE MERLE
Quantita dichiarata: 1[409
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: ..
Quantita imballi:
Conformiga alle schae d mbal/o: E
Data cofitrolip: 0 ?
Firma Z 3 [
H—
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ‘ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Sirafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 0D
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www._getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rosn = Exgmpler i0r Absendar
o ‘& blau = Exemplar for Empfanger
© g _3@rin = Exemplar for Frachti0hrer

roso = Exernpralru da lexpédlleur
bleu = Exemplalre du destinatale

ros0 = Examploar voor szendar
blau = Examplaar voor geadrasseerda

rosa
biu

= Essemplar per mitiente

= Essemplare per destinatare

pink = Copy for sender
hiue = Copyfor contignea

vert = Exemplalre du transporaur

graen = Exemplaar voor vervoender

verde = Essemplare per transporiatore

green = Copy for canlar

rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for beferdrer

1 Absnder {Namd Anschrilt, Lam:l)

GETRAG B.V. & Co. KG

i AR SETRAGS

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL /CP

Diese Baiirdarung unterifagt rotz elner
gegentalligen Abmachung den Bestim-

o0 705.F

Ce transport est scumis, nonohstant
touts clause contralre, & la Con-

Werk Bad Windsheim glurg?éan des Ob r$raln|k<:r|r|rl|1ans‘}:ll:erl den ver:ltllor; ralaitiiva Btl:j contrat I:!e glans-
Burghernheimer Strale 5 pltrderungsvertrag im Intemnationalen port In am(a: cnal de marchandlses
81438 Bad Windshelm StraBang(iervarkehr (CMA), par route (CMR).

Empﬂin er (Name, Anschrift, Land)
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Fmr:htmhrer (Mame, Anschaft, Land}
Transporteur {nom, adresss, Hays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D -71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.da

Ausllurerungson des Gutes
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3 Lleu préva pour la 1dala arr_hﬂndlsa

Ort/Llat

Lend/Pays

Ivent &tre remplls par le transporteur,

£448s parties encadrées do lignos grasses

Nachfolgande Frachiflrer (Name, Anschrift, Land)
I 1 {nom, pays)

Land/Pays GETRAG B.V. & Co. KQ
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Vor rh der FrachtiOhrer
Réserves et uhsenmﬁuna des transporteurs
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